GRIEGO - 1 I.E.S. SEDAVI
VOCABULARIO

A - M0, -0g () = verdad

- aAndric, —¢c = verdadero

- aligvc, —€w¢ () = pescador
- okkn), —Ti¢ (1) = vigor, fuerza
- @AM (conj. adversativa) = pero, sino (ov [OVOV...
aAda ka1 = no sélo... sino también)

- GAlog, -1, -0 (pron. y adj.) = otro (oi dilor = los
demas, los otros)

- cAaameE, —exoc (1) = zorra

- apoBia, —ag (1) = ignorancia

- au(pl (prep. + genitivo) = alrededor de

- ava (prep. + acusatio) = hacia arriba, por

- avopaivo (intr.) = subir

- avayryvooko (tr.) = leer

- apePaioc, —a, —ov = inseguro

- aya®6¢, —1, —6v = bueno

- ayoAua, —oToC (10) = estatua

- ayYEN\w = anunciar

- O(YYE)\OC , —OU (0) = mensajero

- OY106, —Q, —0V = sagrado

- ayopa, -ag () = plaza publica, agora
- ayopsuco hablar en publico

- Ayploc, —a, —ov = salvaje, silvestre
- aypdg, —ov (0) = campo

- ayuvia, —ac () = calle

- (’)"w(» (tr,.) = cond%tcir, dirigir

) 0,(55}@7]' —ne () = hermana - avaykalo (tr.) = obligar, forzar

- adeApoc, —ou (0) = hermano - dvaykaiog, -a, -0V = necesario

- adwéo (intr.) = cometer una injusticia, delinquir _ avayxm, -ng () = necesidad, destino (évéyrn

- adwia, -ag (M) = injusticia a1 = es necesario)

- @dwkog, -ov = injusto - Avagaydpag, —ov (0) = Anaxdgoras (filosofo
- dﬁi’K(og (adv.) = injustamente jonio)

- GdvvaTog, —ov = incapaz, imposible - GvaEW0G, —a, —ov = indigno

- @i (adv.) = siempre - dvapxia, —oc (1)) = anarquia

- anp, aépog (0) = aire

Zr _ - Gvopeiog, -a, -ov = valiente
- @0davarog, -ov = inmortal

- dvepog, —ov (0) = viento

- Abnva, -ag (1) = Atenea - Gvev (prep. + genitivo) = sin

- ABijvon, -6 (1) = Atenas - aviip, avdpog (0) = vardn, hombre

- %911"‘1?09 -0, -0V = ateniense - avOponeiog, -0, -ov = humano

- abAnTnc, —ou (0) = atleta - avBpommog, -ov (0) = ser humano, hombre
- t{"’l'YU“TOG —ov (W) = Egipto - @vti (prep. + genitivo) = en lugar de, frente a
- AWdng, —ou (0) = Hades(dios del inframundo), _ d&r0c, -a, -ov = digno

el Hades (el inframundo) - amo (prep. + genitivo) = de, desde, por

- aipa, —0t0g (10) = sangre - awoOvioko (intr.) = morir

- eiviypa, —patog (16) = enigma - amokteive (tr.) = matar

- olpw = levantar, elevar - Amérrov, —wvog (0) = Apolo

- 0ioypdg, -6, -0V = vergonzoso, feo - amodoyia, —ag (1) = defensa

- Aioyvhog, —ov (0) = Esquilo - dpyvpog, —ov (0) = plata

- 0TI, —OC (T]) = causa, acusacion - (’lpyl')pwv, -0V ('cc')) = dinero

- gitwog, —a, —ov = responsable, autor, culpable - apet, -fic (V) = virtud, valor

- akohouboc, —ov = acompaiiante, compariiero, - apdpog, —odv (0) = numero

servidor - apioTtog, -n, -ov = mejor, excelente, noble
- AKOVTIOV, —ou (16) = jabalina - apmalw = robar, arrebatar, raptar

- dxoopmg (adv.) = desordenadamente - apym, -fic () = principio, poder, gobierno
- Gk0V® = olr, escuchar - dpyo = mandar, gobernar

- dxpog, —a, —ov = extremo, elevado - aoePne, —€¢ = impio

- OKPOTOAIG, —eC () = acrdpolis, ciudadela - Acia, —ag (1)) = Asia

- akT, —he (M) = ribera, costa - aomic, —i8oc (1) = escudo

- GKTIC, —1VO¢ (1)) = rayo - 6OTPOV, —ou (10) = estrella, astro

- ALEEavdpog, —ov (6) = Alejandro (rey macedonio)- gotu, —ewc (1) = ciudad, villa



- aTuxia, —oC¢ (1) = desgracia

- Sadvn, —ne (0) = laurel

- aVToGg, ), -0V = él mismo, el mismo, lo, la, le, de - 8¢ (conj.) = pero, por otra parte, y (0 no traducir)

él, para él...
-’Adpoditn, —nc (N) = Afrodita
- Gopov, —ov = insensato

B

- Baivo (intr.) = ir

- Ao (tr.) = arrojar, lanzar, disparar

- BapPapoc, -ov (0) = extranjero

- Bacuigiov, -ov (10) = palacio real

- Baciievg, -£mg (0) = rey

- Bacihedm (+ genitivo) = ser rey de, reinar sobre
- BeBaioc, —a, —ov = firme, seguro

- Béhog, —ouc (16) = dardo, proyectil

- pyBiriov, -ov (10) = libro

- Biog, -ov (0) = vida

- BAoBepoc, —a, —0v = perjudicial

- BAéTreo (tr.) = ver;, mirar

- Bonbela, —ac (1) = ayuda

- Botavn, -ng (1) = planta

- Bovievo (tr.) = decidir, deliberar

- Bouhn, —nc (M) = decisién, consejo; asamblea,
consejo

- Boulopan = querer

- Bouc, Booc (0, 1) = buey, vaca

- Boopoe, —ou (0) = altar

r

- yépog, —ov (0) = matrimonio

- yap (conj.) = pues, en efecto

- yadotp, -Tpog (1)) = vientre, estomago

- ve (particula enclitica) = en verdad, al menos
- vévog, -0vg (t0) = raza, linaje; nacimiento
- Yépov, —ovTog (0) = anciano

- YEdupa, —ac (1) = puente

- YEWPYOS, —0u (0) = agricultor

-7}, vilg (W) = tierra; Gea

- yfyvouou = llegar a ser, nacer, suceder

- YUYVAOOKO (ir.) = conocer

- YAukUc, —€la, —VU = dulce

- YA@TTOR, —NC (1) = lengua

- YPaQo (tr.) = escribir

- YoV}, YOVOKOG (1)) = mujer

A

- Salpwv, —ovoc (0) = genio, divinidad, espiritu;
demonio

- Sakpuov, —ou (16) = ldgrima

- 0akpV (intr.) = llorar

- 0GKTVAOG, —0V (0) = dedo

- Aapegiog, —ov (0) = Dario (rey persa)

- o€l (verbo impersonal) = es conveniente, es
necesario

- 0€w0g, -1\, -0v = terrible; habil

- 0¢ka (adj. pron. numeral) = diez

- 8evdpov, —ou (T0) = drbol

- 0éppo. —atog (t6) = piel

- SeopcaTNPIoV, —oU (TO) = cdrcel

- SeopwITNG, —Ou (0) = preso

- Séomowva, —n¢ (1) = sefiora, ama

- 0g6mOTN G, —O0V (0) = serior, amo

- 0€0TEPOG, —0,, —OV = segundo

- 01 (conjuncidn) = ciertamente

- 8nAoc, —n, —ov = evidente, claro

- oaNuayyog, —odv (6) = demagogo

- onpokpartia, -ag (1) = democracia

- 8fjnog, -ov (0) = pueblo

- 014 (prep. + genitivo) = a través de, durante /
(prep. + acusativo) = por causa de

- owfaivo (tr. / intr.) = atravesar, pasar

- owavova, —ag (M) = reflexion, mente, pensamiento
- oW Qépo (tr. / intr.) = diferir, ser diferente,
distinguirse, aventajar a

- 0w pOsipo (tr.) = destruir

- O10A6KALOG, -0V (0) = maestro

- 010G OK® = enseriar

- 0IKO10G, -0, -0V = justo

- OIKAGTIG, -0V (0) = juez

- dwkaoTnpiov, —ov (10) = tribunal

- 0lkm, -ng (M) =justicia, pena, proceso

- 810T1 (conj.) = porque, ya que

- 10K (tr.) = perseguir, buscar

- 00KE® = parecer, creer

- 806&a, —Mg (M) = opinion, fama, creencia

- 8opu, —aTog (T0) = lanza

- d0ovAeia, -ag (1) = esclavitud

- 00VAEVO (intr.) = ser esclavo

- 80DA0g, -0V (0) = esclavo

- dOvamg, -emg (M) = poder, fuerza, tropas

- dvvatog, 1\, —0v = capaz, posible

- 0vo (adj. pron. numeral) = dos

- dvodaipmv, —ov = desdichado

- ovotvyém (intr.) = ser infeliz, ser desgraciado
- dvoTuNG, -6 = infeliz, desdichado, desgraciado
- dvotvyia, —og (1) = infelicidad, desdicha,
desgracia

- 0®pov, -0v (16) = regalo

E

- &yyvg (adv.) = cerca

- t’Echoulo'(Coo = alabar, celebrar
- &y® (pron. pers.) = yo

- ¢0éAho (tr.) = querer, desear



- €i (conj. condicional) = si - £t0g, —0VG (10) = ario

- glkoo1 (numeral) = veinte - &0 (adv.) = bien

- £1KGV, —OVoC (1)) = imagen - gvdmpovém (intr.) = ser feliz

- gipl = ser, estar, haber - gvoapovia, -ag (1) = felicidad

- gipfvn, -nc (1)) = paz - gvdaipmv, -ov = feliz

- €ig (prep. + acusativo) = a, hacia, contra - guploKo (tr.) = encontrar

- &g, pia, &v = uno, uno solo, tinico - !’;UOEBﬁC , —€C = piadoso

- €K/ €€ (prep. + genitivo) = de, desde, por - gvToyia, -0g (M) = suerte, fortuna, felicidad
- €K0.6TOG, —1), —0 = cada uno - &10pog, -4, -6v = enemigo

- ¢kel (adv.) = alli - &yo (tr.) tener (£yo + adverbio = estar +
- £kelvog, -1, -0 = aquel adverbio / &y + infinitivo = poder + infinitivo)
- éKKAnoia, —og (1) = asamblea 7

- \ata, —o¢ (1) = olivo =

- ENUV@ = empujar, guiar; avanzar - Zgvg, Avog (0) = Zeus

- ‘EAévn, —-ng () = Helena - Ontéo (tr.) = buscar, indagar, investigar
- ¢éhevlepia, -ag (1) = libertad - {®ov, -0v (10) = animal, ser vivo

- ¢hev0épog, -a, -ov = libre H

- "EAhag, —ad0g (1) = Grecia, Hélade =

-“EANMv, —nvoc (6) = griego - 1 (conj. disyuntiva) = o

- ‘EAMVIKOG, -1, -0V = griego, helénico - iyepovia, -ag (M) = direccion, mando, hegemonia
- ATl = esperar - NYER®V, -0vog (0) = general, jefe, guia
- eEAmic, —18oc¢ (1) = esperanza - fjion (adv.) = ya

- €HOC, —T), —OV = mi,mio - néovN, -fig (1) = placer, pasion

- EUTTOPIOV, —OU (TO) = mercado - f!ﬁl')g, N0&la, 100 = dulce, agradable

- Eudpcov, —ov = inteligente - TK® = llegar, venir

- &év (prep. + dativo) = en, entre, en casa de - fjog, —ov (0) = sol

- gvdokoc, —ov = famoso - T\neig (pron. pers.) = nosotros

- gvioTe (adv.) = algunas veces —J']uépa, -0g (ﬂ) = Hera

- WVEa (numeral) = nueve - tHPO(; —oc () N tranquilidad

- évtav0a (adv.) = aqui, alli, entonces - TiouXia, —aG (n) = tranquilidad

- ¢Eehaiveo = avanzar; sacar fuera -NTTa, —Ne () = derrota

- £€eom1|v] (impersonal) = es posible - MY, —o¥g (1) = eco, ruido

- énel (conj. temporal) = cuando, después que / e

(conj. causal) = puesto que
- ¢neld1} = (conj. temporal) = después que / (conj. - droTTta, -ng (M) = mar

causal) = puesto que - 0davarog, -ov (0) = muerte

- énevra (adv.) = después, luego - Oanro (ir.) = enterrar

- émi (prep. + gen.) = sobre, en (prep. + dat.) = - Bovpdle (tr.) = admirar

sobre, cerca (prep. + acus.) = a, hacia, contra - 9‘1})”‘157693 -0, -0v = admirable, maravilloso
- ¢mpeleia, —ag (M) = cuidado, preocupacion, - 9;50(, —o¢ (n) = diosa

esfuerzo - Beapar, —TOC (TO) = especticulo

- ¢maoTnun, —Ne (V) = ciencia, saber - Bglog, -a, -ov = divino

- ¢moToM, -fig (1) = carta - 0eAco = querer, desear

- EMTa (numeral) = siete - Bg6g -0D (0) = dios, divinidad

- £pooTig, —0b (0) = amante - Bepamatve, —ne () = criada

- €pyov, -ov (10) = trabajo, obra - Ogpameia, —ag (M) = cuidado, curacion

- ‘Eppiig, —o® (0) = Hermes - Oepanedo (tr.) = cuidar, curar, honrar

- Epog, —mTog (0) = amor - Bepamrcov, —ovToc (0) = criado

- ¢poTao (tr.) = preguntar - Ocppév, —od (To) = calor

- ¢00io (tr.) = comer - OmBaiog —a —ov = tebano (habitante de Tebas)
- E0TEPQ, —0C (1) = tarde - 0K, —ng (M) = caja, deposito, tumba

- €Taipog, -ov (0) = compariero - pa, —og () = caza

- £Tépog, -a, -0V = otro - Brip, Bnpoc (o) = fiera

- ¢nv (adv.) = aun, todavia - Bnpevo (tr.) = cazar, perseguir



- Ovntog, N, -ov = mortal

- Buyanp, Buyatpdc (1) = hija

- BUeM\a, —i¢ () = tempestad

- BUw = sacrificar, hacer un sacrificio
- Bdpak, —okoc (0) = coraza

|

- lotpog, -0 (0) = médico

- idw0¢, —a, —ov = particular, privado

- ispsﬂc , —EGC (6) = sacerdote

- 1spov, —ou (TO) = templo

- 1EpOC, —a, —OV = sagrado

- iKETEljm = supllcar, pedir

- intmevg, -€m¢ (0) = caballero

- inmog, -ov (0) = caballo

- i60g, -1, —ov = igual (+ Dat. ‘igual que’)
- loXuUpoc, —a, —ov = fiterte, poderoso

- loxuc, —voc (1) = fierza, vigor

- 0V, -vog (0) = pez

- Tovia, —ag (1) = Jonia (region de Asia Menor)
- Tovikog, -1, -0v = jonio, jonico

K

- kabapoc, —a, —ov = puro, limpio
- Kai (conj. copulativa) =y / (adv.) =
- KOKOG, -1, -0v = malo

- kakodaiHwV, —ov = desgraciado, sinvergiienza
- Kaxodapovia, -0g (1) = desgracia

- KaKOV, —0U (TO) = maldad, vicio

- KOKGG (adv.) = mal

- KaAOG, -1, -0V = bello, hermoso; noble; perfecto
- KAWE (adv.) = bien, honestamente

- KoARTo (tr.) = cubrir, ocultar

- KAPTOC, —ou (0) = fruto

- Katd (prep. + acusativo) = sobre, en, por, a lo
largo de, durante// (prep. + genitivo) = de, contra
en, sobre, de lo alto de

- katoPaive (intr.) = bajar

- KATOKPIVG = condenar

- KaToAV® (tr.) = destruir, derribar

- kataokeualew (tr.)= preparar, disponer construir
- KeEAEV (tr.) = mandar, ordenar, pedir

- KEVOC, —ﬁ, —0V = vacio, vano

- kepoAn, —nc () = cabeza

- kNP, —uKkoc (0) = heraldo

- Ktvduvoc, —ou (0) = peligro

- KivouveVo (intr.) = peligrar, correr peligro

- Kwéo (intr.) = mover/[se]

- Kowa@g, -@, -0v = comuin

- kohalw = castigar

- KOAoKevw = adular

- kKON, —akoc (0) = adulador

- Kopio (tr.) = llevar consigo, conducir

tambiéen

- koun, —n¢ (1) = cabellera

- kopak, —akog (0) = cuervo

- KOpN, —NE () = muchacha

- kOpuc, —vboc (1) = casco

- Koopéo (tr.) = adornar, embellecer
- Koopiog, —a, —ov = ordenado

- Kéopog, -0v (0) = universo, cosmos
- KpaTog, —ovg (TO) = fuerza, poder

- KpVN, —ME (1) = fuente

- Kpivo (tr.) = juzgar, decidir

- KpUnto (tr.) = ocultar, cubrir, esconder
- KUPLOC, —oV (O) = sefior, soberano
- KUV, KUVOC (O, 1)) = perro

- KOMO (tr.) = impedir
- kWM, —NG () = aldea
A
- Aokedapdéviog, —a, —ov = lacedemonio,
espartano
- happavoe = tomar, coger, recibir
- Aaumpos, —a, —ov = brillante, espléndido,claro,
ilustre

- Myo = decir
- heimo = dejar, abandonar

- A\eukoc, —1, —Ov = blanco

- Méwv, —ovToc (0) = ledn

- MOog, —ov (0) = piedra

- Mpmv, —€voc (0) = puerto, refugio

- Méyog, -ov (0)= palabra, discurso; razon,
leyenda

- AMoyxn, —ne () = lanza

- AoV = lavar, baiar

- Nkoc, —ov (0) = lobo

- Aom, -ng (n) pena, tristeza

- )\UTTT]pOC , —6v = molesto, penoso, triste

M

- uaﬁnﬂ]g, -0V (0) = discipulo

- uamp, —oupa, —ap = feliz, dichoso
- uO(KO(pIOC, —ov = feliz, dichoso
- u(XKpéC, —-q, —6\) = grande

- péra (adv.) = muy, mucho

- paiota (adv.) = muy, muchisimo, sobre todo
- pardov (adv.) = mas

- pavlavem = aprender

- pavrig, —emg (0) = adivino

- Moapadav, -@dvog (0) = Maraton

- HPTUG, HAPTUPOC (O,1) = testigo

- péym, -ng () = batalla, combate

- payopon = combatir, luchar

- péyac, peyain, péyo = grande

- HEAOC, —O(IVE, —QV = negro, oscuro
- uEAI, —1TOC (TO) = miel



- pEMITTR, —C (1) = abeja - OIKETTG, —oV (0) = criado

- pév (particula) = ciertamente, por una parte - 0iké® = habitar
- névem = permanecer - oikia, -ag (1) = casa
- péoTOC, —1, —OV = lleno - koG, —ov (0) = casa
- petd (prep. + genitivo) = con (prep + acusativo) = - 0ivog, -ov (0) = vino
mads alla, después de - 3¢, —oloc (1) = oveja
- pétpov, —ov (T0) = medida; norma - odyapyia, -ag (1) = oligarquia
- péypr (prep + genitivo) )= hasta - OAiyog, -1, -0V = poco
- m1 (adv. de negacién) = no - ‘O)vpmiog, —a, —ov = olimpico
- u o€ (adv.) = ni, ni siquiera; tampoco - "Oppog, —ov (0) = Homero
- unv (adv.) = ni, ni siquiera; tampoco - optAle, —a¢ (1)) = reunién, asamblea
- uﬁv, HEVOG (0) = mes - QU = Jjurar
- pnroTe (adv.) = jamds - OHOIOG, —&, —OV = igual, semejante
- mite (adv.) = ni - opolac (adv.) = del mismo modo, igualmente
- pyTp, pnTPég (0) = madre - 0pog, —M, —ov = igual, semejante
- undeic, pndepia, pndév = nadie, nada - dvopa, -0Tog (TO) = nombre
- WMKETL = ya no (cf. obkett) - ovopalw = nombrar, llamar
- unyevi, -fig () = maquina - dmAhitng, —ov (O) = hoplita (soldado de infanteria
- HIKPOG, —Q, —OV = pequeno con armadura pesada)
- pévog, -1, —ov = uno, unico, solo - 0mhov, —ou (TO) = arma
- povov (adv.) = sdlo, solamente; (0d uovov..., - OTIOTE (conj.) = cuando
arlo kal... = no solo..., sino tambien...) - dmov (adv.) = donde
- popoey, -iig (T])‘Iforma - 0pYT), —Mc () = cdlera, ira, pasion
- Mouoa, —nc gn) = musa - 0pao = ver
- HUBocg, —ou (0) =(leyenda, fabula, mito - 0p00c, -1, -0V = recto, correcto, justo
- uljpuncc,, —T1KoC (0) = hormiga - bpKog, —ov (0) = juramento
N - (Z)'p\llc, Spviboc (o,n) = ave, pdjaro
, o - 8poc, —ouC (TO) = monte
-vol (adv) =si - dotpokile = desterrar
- voupoio, —og (n) = combate naval - éte (conj.) = cuando
- VauG, VEWG (T:]) = nave - 6T (conj.) = que; porque
- vavTng, -ov (0) = marinero - o0/ 0vK/ ovy (adv.) = no
- VEQVIOG, —Ou (0) = joven - 000¢ (adv.) = ni, ni tampoco
- VEKPOG, —oU (0) = muerto, caddver - oudemote (adv.) = nunca, jamds
- véog, -a, -0V = nuevo, joven - ovkéTt (adv.) = ya no, aun no
- VE$OG, —OUG (TO) = nube, niebla - oVv (conj.) = pues, asi pues, por lo tanto
- vijoog, —ou (1)) = isla - obmote (adv.) = nunca, jamds
- Vika® = vencer - oupavoc, —ov (0) = cielo
- vixn, —ng (1) = victoria - 0Vg, OTOG (T0) = oreja
- vopilm = considerar, pensar, creer - ovte (conj.) =y no, ni
- vépog, -ov (0) = costumbre, ley - oVto[c] (adv.) = asi, de esta manera
- VOGEW = estar enfermo - 0QelAwd = deber; tener que
- v660g, —ov (1)) = enfermedad - 0pBaAude, —ou (0) = ojo
- vov (adv.) = ahora - OIC, —EC (0) = serpiente
- V&, vukTog (1) = noche - by, —emg (1) = vista, vision
) 11
- é'f?"OGa —ov (0) = extr. anjero - td0og, —ovg (t6) = pasion, sufrimiento;
- Eipoc, —ouc (T0) = espada sentimiento
0) - mandeia, -ag (N) = educacion
o - TOOEV® = educar, instruir
- 0, 1, 70 (articulo) = e/, la, lo - mailed = jugar

- 000, —00 (1) = camino, ruta

> o7 . - aic, Tondog (0) = nifio
- OWdimouc, —modoc (0) = Edipo



- Tl = pegar, golpear - méAepog, -ov (0) = guerra

- wahat (adv.) = antiguamente, en otro tiempo - woMG, -€0g (1) = ciudad

- ToAXIOC, —&, —OV = antiguo - moteia, -og (1) = gobierno, constitucion,
- v (adv.) = de nuevo régimen politico

- navtog (adv.) = totalmente, completamente - moAiTNG, -0V (0) = ciudadano

- taw (adv.) = completamente, muy - mtohhaxis (adv.) = muchas veces

- apa (prep.+ acusativo) = al lado de, a lo largo - mohvg, TOLMY, OO = mucho (0i molloi = la
de, contra (prep.+ genitivo) = del lado de, de (prep. mayoria)

+ dativo) = cerca de, junto a, entre, en casa de - oAV (adv.) = muy, mucho

- Tapaderypa, —atog (T0) = modelo, ejemplo - TOvEé® = cansarse, esforzarse

- Tapadeiooc, —ou (0) = jardin, parque - Tovnpode, —a, —ov = malvado, malo

- taporopfave = recibir, tomar - movog, —ov (0) = trabajo, esfuerzo, fatiga, pena

- Tr(xpO(OKsuo'(Coo = preparar, disponer - Topevw = pasar, conducir

- mapéym = ofrecer - Hooed®v, -Gvog (0) = Poseidon

- mapbevoc, —ou (1)) = virgen, doncella - motapég, -ov (0) = rio

- nag, maoa, wav = todo - MOTOG, —ou (0) = bebida

- ndcx,m = Suﬁ”il”,, pacfecer - WOTE = alguna vez, en cierta ocasion, un dia

- TOTMp, TATPOS (0) = padre - oY%g, T0d6g (0) = pie

- maTpic, -idog (1) = patria - PdYPA, -poTog (TO) = cosa, asunto, negocio

- Tﬂll'),(ﬂ = hacer parar - ipGrT® = hacer, obrar

- medlov, —ov (To) = llanura - TrpsoBSUTﬁC , -0® (0) = embajador

- mei@opan = obedecer - mpéePug, —emg (0) = anciano

- i = convencer - piv (adv.) = antes (conj.) = antes que

- TtS’lp(’lO) = intentar - TPO (prep.+ genitivo) = antes, delante de, por, en
- REPTO = enviar favor de

- mévng, -Ntog (0) = pobre - TpoddTNCE, -ou (0) = traidor

- navw, -ag (1) = pobreza - TPOC (prep.+ acusativo) = a, hacia, entre, contra,
- "EVTE = cinco cerca de (prep.+ genitivo) = de, desde, de parte de
- mepl (prep.+ acusativo) = alrededor de (prep.+ (prep.+ dativo) = junto a, ademds de

genitivo) = acerca de, sobre, de (prep.+ dativo) = - mpétepov (adv.) = primeramente, en primer lugar
alr e’dedor de . - TpoOTEPOG, —U, —OV = primero, anterior

- nf—:ponc, —Ov '(0) =persa , - TpdToV (adv.) = primeramente, en primer lugar
- METPA, —ac (n) = piedra, roca, peria (akpa - IPATOG, —1), -0V = primero

ITETpa,= afl"O’p(Oll'S) - ‘n’\j}\n, —ﬁg (ﬁ) = puerta

- YN, —Ne () =fuente - P, TUPOG (TO) = furego

- v = beber - Tupapic, —18oc (1) = pirdmide

- MOTEVW = creer, confiar en - Tupeved = incendiar

- mMoTog, -1, -0V = ﬁel, de confianza P

- MAdT®V, -0vog (0) = Platon -

- TANE® = navegar ﬁq WG (adV) faczlmente

- w005, —ovg (TO) = multitud, muchedumbre, - PEw = correr, deslizarse, fluir

pueblo -pT (x)p, —opog (0) = orador

- WAV (prep.+ genitivo) = excepto - pic, pwvog (M) = nariz

- mAapic, —ég = lleno - p6dov, —ov (TO) = rosa

- TAoVoi0G, -0, -0V = rico Y

- TAOVTE® = enriquecerse, ser rico ,_

- mhoDTOG, -0V (0) = riqueza - oap,ﬁ, oopKoC (1) = carne

- mové® = hacer, obrar - geAnvn, —ne (1) = luna

- momjpa, —parog (T0) = obra, poema - onpetov —ov (To) = serial, signo

- moinoig, —sg (1) = creacion, poesia - oyn, —ne (ﬁ2 = silencio

- ToMTHG, -0® (0) = poeta - 61TOC, —OUv (o) = trigo, grano, alimento

- TToIumV, —évoc (0) = pastor - okevn, —NG (1) = tienda

- TohePiog, —a, —OV = enemigo - 6KOTE® = observar, examinar, buscar

- 60g, oN, 60V = tu, tuyo



- 600i0, -ag (1) = sabiduria - 161¢ (adv.) = entonces

- 60Q16TY|G -0 (O) = sofista - Tpadpa, —atog (TO) = herida

- 60Q0g, -1, -0V = sabio - TpEic, Tpla = tres

- 2mopT, -Ne (0) = Esparta - TPET® = volver; huir

- oroudaioc, —a, —ov = diligente, aplicado - Tpépw = alimentar; educar

- omoudaiwc (adv.) = diligentemente, con ardor - TPIAKOVTA = treinta

- G‘t(’)ua, —atog (To) = boca - Tpoia, —a¢ (ﬁ) Troya

- OTPATEVNS, —OTOC (TO) = ejército en campaiia, - ‘rponog, —ov (0) = manera; cardcter
expedicion - TUY XAV = conseguzr alcanzar
- oTpaTnybS, -0¥ (0) = general - Topavvic, -idog (1) = tirania

- OTPOTIC, —OC (1)) = ejército - TOPAVVOG, -0V (O) = tirano

- 6TPUTIAOTYG, —0V (0) = soldado - Ty, -ng (N) = suerte, destino

- GVUROY0G, —OV = aliado

- oupdopa, —G¢ (1) = desgracia Y
- oUV (prep.+ dativo) = con, con la ayuda de - UBpic, —ew¢ () = orgullo, soberbia, insolencia
- 6O = salvar - Vywive = gozar de salud
- o®dpa, -atog (TO) = cuerpo - Oyeia, —ag () = salud
- WP, —Npoc (0) = salvador - 1dwp, HdaTog (TO) = agua
- sompia, —ag (1) = salvacion - vibg, -0D (0) = hijo
- 60QPOcOVY, NG (1) = prudencia, moderacién - Uk, —nc (1)) = bosque, selva
- 6OPPOV, —0V = prudente, moderado, juicioso - DUELG = vosotros

T - l'éulfoc, —ov (0) = himno, canto

= - umep (prep.+ acusativo) = sobre, mas alld (prep.+
- Tahac, Tahava, Tahav = desgraciado, genitivo) = sobre, por, a favor de
miserable - UTVog, —ov (0) = suerio
- Ta&1g, —ewg (1) = orden [de batalla), fila, puesto - UWS (prep.+ acusativo) = bajo (prep.+ genitivo) =
- 14Tt = ordenar, alinear bajo por (prep + datlvo) = bajo, bajo el poder de
- T4pog, —ov (0) = tumba, sepulcro - UTroKPI TG, —OU (O) = actor
- toyéng (adv.) = rapidamente, pronto - Ymoyia, —ag (1) = sospecha
- a0, TayEla, TayY = rapido, veloz - ¥6TEPOG, —0, —OV = posterior
- 1€ (part. enclitica) = y (a veces conviene no - Votepov (adv.) = posteriormente, después;
traducirla) finalmente
- TEIX0G, —ouG (TO) = muralla, fuerte
- Tékvov, —ou (TO) = hijo, hija ()
- TEKOVTEC, —aaV (O1) = los padres - @aivew = hacer brillar, mostrar, hacer ver
- TELEVTAO = acabar, morir - pavepée, -G, -6v = claro, evidente
- TeheVT, -iig (N) =final, muerte - papuakov, —ou (TO) = veneno, remedio
- TE}\OCa —ouc (To) =fin - @épw = llevar, producir, soportar
- TeAoc (adv.) = al fin, finalmente - @eOY® = huir; evitar
- TEWW = cortar; devastar - ¢esfpoo = destruir, corromper
- TépTroo = agradar, deleitar - pO6vog, —0v (6) = envidia
- TETTOPES, —0= cuatro - QU = amar, querer
- TéYV, Mg (n) = arte - pWiia, -ag (1) = amistad
- TEXVITNG, —ou (0) = artesano, artista - p1\omovoc, —ov = laborioso
- TiKT® = engendrar, dar a luz, producir - pikog, -0v (0) = amigo
- TIHGW = honrar - P1MGG0QOC, -0V (0) = filésofo
- Ty, -G (1)) = honra, honor; dignidad - oRepde, —d, —dv = temible
- ﬂl“OGa -0, -0V = caro, precioso - ¢0Béco = qterrar, asustar
- Tiw = honrar - poPog, -ov (0) = miedo, temor
- TQ)\UOB —ne (T])/ = audacia - puyoac, —adoc (0)= desterrado
- Togc’w, —ou (o) =arco - puy, =i (1) = huida
- Tofotng, —ou (0) = arquero - QUNGTTC = guardar, vigilar, defender

- 610G, -0V (0) = lugar, pais - puAak, —akoc (0)= guardia



- pUAAov, —ou (TO) = hoja - Xopoc, —ou (0) = coro

- pVo1G, —0g (1) = naturaleza - YPN = es necesario

- puTEVw = plantar - ypiina, -oTog (TO) = cosa, negocio; (pl.) riquezas
- QUTOV, -0D (TO) = planta - XPTICIHOG, —T), —oV = util, bueno

- povi, -ijg (1) = voz - 1p6voG, -0V (0) = tiempo

- O®C, POTOG (10) = luz - XpUooe, —ou (0) = oro

- AP ONO, —0T0g (T0) = color

X
- ydpa, -ag (1) = region, pais
- yoipo = alegrarse
- XaAeToc, —1), —ov = dificil, molesto ¥
. xcxhsmﬁc (adv.) = dificilmente - ye0dog, —0vg (TO) = mentira
- xapa, —0c (r]) gozo, alegria - Yevom = enganar
- xaplElC, —leooa, —1ev = grato, gracios amable - ywoyn, -fic () = alma, mente
- XEIHGIV, —dVOG (0) = invierno
- Y&ip, ygipog (1) = mano Q
- XeA8wdv, —ovoc (1) = golondrina - dpa, —ag (N) = periodo de tiempo; momento;
- XITOSV, —@dVoC (0) = tinica estacion
- X163V, X10VOC (1)) = nieve - @ote (conj.) = de manera que
- x}\oﬁva, —ne (0) = manto - e, —o¢ () = ayuda, utilidad, provecho
- x)\auUC , —USOC (n) = clamide, capa - WeNew = ayudar, ser util, aprovechar

- XAwpoc, —a, —Ov = verde



